Orgelspel: BWV 700 Vom Himmel hoch, da komm’ ich her (lk ben

een engel van de Heer)

Klokluiden

Lied 477:1+3+4 Komt allen tezamen
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komt, la-ten wij aan-bid-den die ko - ning.

3 Kommt, singet dem Herren, singt ihr Engelchore!
Frohlocket, frohlocket, ihr Seligen:

Ehre sei Gott im Himmel und auf Erden!

O lasset uns anbeten, o lasset uns anbeten,

o lasset uns anbeten den Konig!

4 O kind, ons geboren, / liggend in de kribbe,

neem onze liefde in genade aan!

U, die ons liefhebt, U behoort ons harte!

Komt, laten wij aanbidden, / komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden die koning.



Mededelingen

VOORBEREIDING

Voorbereiding door kerkenraadslid (staan)
In de naam van de Vader en de Zoon en de Heilige Geest
Amen

Onze hulp is in de naam van de Heer
die hemel en aarde gemaakt heeft
Heer, vergeef ons al wat wij misdeden
en laat ons weer in vrede leven
Amen.
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Ingangspsalm met antifoon (uit Jesaja 9:5)

V: Eenkind is ons geboren, een Zoon is ons gegeven; de
heerschappij rust op zijn schouders. Deze namen zal hij dragen:
Wonderbare Raadsman, Goddelijke held, Eeuwige Vader,
Vredevorst.

Zingen Lied 489:1+2 Komt ons in diepe nacht ter ore
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‘God zal ons red-den’ is zijn naam.
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2 Geen ander teken ons gegeven
geen licht in onze duisternis

dan deze mens om mee te leven
een God die onze broeder is.

Zing voor uw God, Hij openbaarde
in Jezus zijn menslievendheid.

Zo wordt de wereld nieuwe aarde
en alle vlees aanschouwt het heil.

(allen herhalen de antifoon, na het zingen van het lied)

A: Een kind is ons geboren, een Zoon is ons gegeven;
de heerschappij rust op zijn schouders. Deze namen zal
hij dragen: Wonderbare Raadsman, Goddelijke held,

Eeuwige Vader, Vredevorst.

Kyriegebed



Gloria: Lied 487:1+2+3 Eer zij Go

d in onze dagen
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2 Hirten, warum wird gesungen?
sagt mir doch eures Jubels Grund!
Welch ein Sieg ward denn errungen,
den uns die Chore machen kund?
Gloria in excelsis deo.

Gloria in excelsis deo.

3 Lam van God, Gij hebt gedragen
alle schuld tot elke prijs,
geef in onze levensdagen
peis en vreé, kyrieleis.
Gloria in excelsis deo.
Gloria in excelsis deo.
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Zondagsgebed
V: ... door Jezus Christus, onze Heer.
A: Amen.

De kinderen gaan om de levende kerststal voor te bereiden.

Lied 469:1+2+3+4 |k ben een engel van de Heer

1 solo

‘Ik ben een engel van de Heer,

daal uit de hemel tot je neer

en breng een nieuw en mooi verhaal
dat ik vertel in mensentaal.

2+3+4 allen
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3 Es ist der Herr Christ, unser Gott, 4 Des lasst uns alle frohlich sein

der will euch fuhr'n aus aller Not und mit den Hirten gehn hinein
er will eu’r Heiland selber sein, zu sehn, was Gott uns hat beschert
von allen SuUnden machen rein. mit seinem lieben Sohn verehrt.

Eerste lezing: 1 Samuél 16: 4-13

4 Samuél deed wat JHWH gesproken had.
Hij kwam Bethlehem binnen.
De oudsten van de stad kwamen hem sidderend tegemoet,
ze zeiden: Betekent je komst vrede?
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Hij zei: Vrede!
Om een offer te brengen voor JHWH ben ik gekomen.
Heilig je en kom met mij naar het offermaal.
Hij heiligde Isai en zijn zonen, en riep hen aan het offermaal.
Het gebeurde, toen ze kwamen,
dat hij Eliab (‘Mijn God is vader’) zag en zei:
Ah! Hier staat voor JHWH zijn gezalfde!
Maar JHWH zei tegen Samuél:
Verkijk je niet op hoe hij eruit ziet, en op zijn rijzige gestalte,
want hem heb ik verworpen.
Nee, het gaat niet om wat de mens ziet.
Want de mens ziet naar de ogen,
JHWH ziet naar het hart.
Isai riep Abinadab (‘Mijn vader is bereid’)
en liet hem voorbijgaan voor Samuél.
Die zei: Ook deze heeft JHWH niet gekozen.
Isai liet Sjamma (‘Verschrikking’) voorbijgaan,
hij zei: Ook deze heeft JHWH niet gekozen.
Zo liet Isai zijn zeven zonen voorbijgaan voor Samuél.
Maar Samuél zei tegen Isai : Dezen heeft JHWH niet gekozen.
Toen zei Samuél tegen Isai: Zijn dit alle jongens?
Hij zei: De kleinste is nog over, die is herder bij de schapen.
Samuél zei tegen Isai:
Stuur iemand erheen en laat hem halen!
Want wij kunnen geen kring zijn
voordat hij hier gekomen is.
Hij stuurde iemand en liet hem komen.
Rossig was hij, met mooie ogen, goed om te zien.
JHWH zei: Sta op, zalf hem, want déze is het.
Samuél nam de hoorn met olie
en zalfde hem temidden van zijn broeders.
En de geest van JHWH werd effectief over David (‘Lieveling’)
van die dag af en verder.
Samuél stond op en ging naar Rama.



Lied: Waar eens David werd geboren
melodie: Once in royal David's city, tekst: Sytze de Vries

1 Solo
Waar eens David werd geboren
wordt een kind in’t stro gelegd.
Daar ligt een geboren herder,
hem is alle plaats ontzegd.
Maar — en dit geheim is groot —
hij troont op Maria’s schoot!

3. Alle dagen van ons leven
heeft dit kind ons lief gehad.
Met ontferming diep bewogen
over wie geen herder had.

Hij die alle mensen weidt

met zijn staf van lieflijkheid.

Lezing uit het Evangelie
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Laten we horen naar het Evangelie voor deze

kerstochtend, dat we vinden bij: Lukas 2:1-20

(staan)



V: Hij heeft gedacht aan zijn liefde en trouw voor het volk van
Israél. De einden der aarde hebben het gezien: de
overwinning van onze God. Halleluja. (Psalm 98:3)
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1 En het geschiedde in die dagen,
dat er een gebod uitging van de keizer Augustus,
dat de hele wereld ingeschreven moest worden.
2 Deze eerste inschrijving geschiedde,
toen Quirinius stadhouder over Syrié was.
3 Zij gingen allen om te worden ingeschreven,
een ieder naar zijn eigen stad.
4 Ook Jozef ging op, vanuit Galilea uit de stad Nazareth
naar Judea, de stad van David, die Bethlehem genoemd wordt
— omdat hij uit het huis en geslacht van David was —
5 om te worden ingeschreven,
met Maria zijn ondertrouwde vrouw, die zwanger was.
6 En het geschiedde toen zij daar waren,
dat de dagen vervuld werden dat zij zou baren.
7 En zij baarde haar zoon, haar eersteling,
wikkelde hem in doeken
en legde hem in een kribbe,
omdat voor hen geen plaats was in de herberg.
8 Nu waren daar herders in diezelfde landstreek,
die in het veld verbleven en de nachtwake hielden over hun kudde.
9 De engel van de Heer kwam bij hen staan
en de heerlijkheid van de Heer scheen op hen;
zij vreesden met grote vrees.
10 De engel zei tegen hen:
Vrees niet,
want zie! ik verkondig jullie grote blijdschap
die heel het volk ten deel zal vallen:



11 heden is jullie de redder geboren,
dat is de Messias, de Heer, in de stad van David.
12 En dit zal voor jullie het teken zijn:
jullie zullen een kindje vinden,
in doeken gewikkeld: het ligt in een kribbe.
13 En plotseling geschiedde het:
bij de engel was een grote hemelse legermacht,
die God loofde en zei:
14 Eer zij God in den hoge
en vrede op de aarde voor de mensen van zijn welbehagen!

Lied: Ere zij God
Ere zij God, ere zij God,
in den hoge, in den hoge, in den hoge.
Vrede op aarde, vrede op aarde,
in de mensen een welbehagen.
Ere zij God in den hoge,
Ere zij God in den hoge.
Vrede op aarde, vrede op aarde,
in de mensen een welbehagen.
In de mensen, een welbehagen, een welbehagen.
Ere zij God, ere zij God,
in den hoge, in den hoge, in den hoge.
Vrede op aarde, vrede op aarde,
in de mensen een welbehagen.
Amen, amen.

Vervolg lezing:
15 En het geschiedde,
toen de engelen van hen waren weggegaan naar de hemel,
dat de herders tegen elkaar zeiden:
Laten wij dan weggaan, naar Bethlehem
en laten wij zien dit Woord dat geschied is,
dat de Heer ons bekend gemaakt heeft!
16 En zij kwamen met haast
en vonden Maria en Jozef



en het kindje: het lag in een kribbe.

17 En toen zij het gezien hadden,
maakten zij het Woord bekend, dat hun over dit kind gezegd was.
18 En allen die het hoorden
verwonderden zich over wat hun door de herders gezegd werd.
19 Maar Maria bewaarde al deze woorden
en overwoog die in haar hart.
20 De herders keerden terug,
terwijl zij God verheerlijkten en loofden
om alles wat zij hadden gehoord en gezien,
zoals hun gezegd was.
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2 Voor ik als kind ter wereld kwam,
zijt Gij voor mij geboren.
Eer ik een woord van U vernam,
hebt Gij mij uitverkoren.
Voordat uw hand mij heeft gemaakt,
werd Gij een kindje, arm en naakt,

hebt Gij U mij gegeven.

Verkondiging

3 Ich lag in tiefer Todesnacht,
du warest meine Sonne,

die Sonne, die mir zugebracht
Licht, Leben, Freud und Wonne.
O Sonne, die das werte Licht
des Glaubens in mir zugericht’,
wie schon sind deine Strahlen!

Lied 478:1+4 Komt, verwondert u hier mensen
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4 O Heer Jesu, God en mense, maak mij door uw kleinheid groot,

die aanvaard hebt deze staat, maak mij vrij door uwe banden.

geef mij wat ik door U wense, maak mij rijk door uwe nood,

geef mij door uw kindsheid raad. maak mij blijde door uw lijden,

Sterk mij door uw tere handen, maak mij levend door uw dood!
GAVEN EN GEBEDEN

Collecte, naar voren brengen van het voorbedenboek, en orgelspel:

G.F. Handel - “Messiah”- How beautiful are the feet of them

Collecte is ook digitaal mogelijk via
www.luthersrotterdam.nl/gift
of scan deze QR-code met uw smartphone.

Gebed over de gaven

Voorbeden, met de volgende acclamatie:
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VIERING VAN HET HEILIG AVONDMAAL
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En met uw geest.
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A voorganger:
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Het is waar-dig en recht.

Lofprijzing (eindigend met “...zingen wij de lof van uw heerlijkheid”)

Sanctus
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Avondmaalsgebed, afgesloten met:

Onze Vader, die in de hemelen zijt, uw naam worde geheiligd, uw rijk
kome, uw wil geschiede, gelijk in de hemel alzo ook op aarde, geef
ons heden ons dagelijks brood, en vergeef ons onze schulden, gelijk
ook wij vergeven onze schuldenaren, en leid ons niet in verzoeking,
maar verlos ons van het kwade,
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Nodiging en uitdeling

We lopen in twee rijen naar voren om brood en wijn te ontvangen. Er
is de mogelijkheid om uit een grote of een kleine beker te drinken.

In, met en onder brood en wijn ontvangen we de gave van Christus.
Christus is de gastheer aan deze tafel, Hij nodigt u allen.

Muziek (orgel/zang) tijdens de uitdeling:
G.F. Handel - “Messiah” - He shall feed his flock like a shepherd
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Vredegroet

Na de uitdeling wensen we elkaar de vrede van Christus
V: De vrede van de Heer zij met u

A: Amen

V: geven wij elkaar een teken van vrede

Dankzegging

p  Voorganger:
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Dank de Heer, want Hij is vrien-delijk.
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WEGZENDING EN ZEGEN

De kinderen komen terug in de kerk en stellen zich op voor de
levende kerststal. Ondertussen zingen we:

Lied 486: 1+2 Midden in de winternacht (staan)
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Christus is ge - bo - ren.

2 Vrede was het overal, / wilde dieren kwamen

bij de schapen in de stal / en zij speelden samen.

Elke vogel zingt zijn lied, / herders waarom speelt gij niet?
Laat de citers slaan, / blaas de fluiten aan,

laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen:

Christus is geboren!

Wegzending
voorganger:
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gemeente:
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God zij lof en dank.
Zegen
gemeenre:
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A - men, a-men, a - men.

Orgel/zang: Away in a Manger
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De kerkenraden van de
Deutsche Evangelische Gemeinde
en de
Lutherse Gemeente Rotterdam
wensen u:

Een vrolijk Kerstfeest
en een gezegend 2026!

Frohe Weihnachten
und ein gesegnetes neues Jahr!



Voorganger: Pfarrer Stefan Leonhardt, ds Mirjam Visser-Fuchs
Kerkenraadslid: Lianda Groeneveld-Dettmeijer

Lector: Hellen Blanca

Organist: Niels-Jan van der Hoek

Zangeres: Leonore Engelbregt, sopraan

Kosteres: Greet Postema-van den Berg

Camerabediening: Jaco Boersma

Collecte is ook digitaal mogelijk via
www.luthersrotterdam.nl/gift
of scan deze QR-code met uw smartphone.

e Wilt u via onze digitale mailing op de hoogte worden gehouden,
dan kan dat via www.luthersrotterdam.nl/nieuwsbrief

e De volgende dienst in deze kerk is op . een
mettenviering met een kerstverhaal, en oliebollen na afloop.
Op vieren we Driekoningen en heffen we na de

dienst het glas op het nieuwe jaar!

e Bezoek Luther Museum: Na de dienst op 18 januari 2026
vertrekken we om 12 uur met een bus naar het
. Daar krijgen we een rondleiding door de
tentoonstelling
Meld je aan bij ds Mirjam Visser-Fuchs (Whatsapp/3|gnal/telefoon
06-16374899, predikant@luthersrotterdam.nl) of via de intekenlijst
in de Paardenkamer.

19






